
মহাভারতের অনুবাদক কাশীরাম দাতের অনুবাদ োহহতেে হবহশষ্টো আত াচনা কর। 

ভূহমকা 

মধ্েযুগীয় বাাং া োহহতেের অনুবাদ োহহতেের অনেেম শ্রেষ্ঠ কহব কাশীরাম দাে। হেহন শ্র াড়শ 
শেতকর শ্রশ ভাগ ও েপ্তদশ শেতকর প্রথমভাতগর একজন হবহশষ্ট কহব। োাঁর জন্ম বধ্ধমান 
শ্রজ ার হেহিগ্রাতম এক কায়স্থ পহরবাতর। বাাং া ভা ায় োংসৃ্কে মহাভারে-তক োধ্ারণ মানুত র 
কাতে েহজ ও হৃদয়গ্রাহী কতর শ্রো ার শ্রেতে োাঁর অবদান অেু নীয়। োংসৃ্কে ভা ায় রহচে 
হবশা  মহাকাবেতক হেহন েহজ-ের  বাাং া ভা ায় অনুবাদ কতরন। েতব োাঁর অনুবাদ হনেক 
ভা ান্তর নয়; বরাং বাঙাহ র জীবনতবাধ্, োমাহজক রীহে, শ্র াকোংসৃ্কহে এবাং কহবর হনজস্ব 
কল্পনাশহির েমন্বতয় এহি একহি স্বেন্ত্র োহহেেকীহেধতে পহরণে হতয়তে। োই বাাং া অনুবাদ 
োহহতেের ইহেহাতে কাশীরাম দাতের স্থান অেেন্ত শ্রগৌরবময়। 

কাশীরাম দাতের অনুবাদ োহহতেে হবহশষ্টো 

১. বাাং া মহাভারতের েবধতেষ্ঠ অনুবাদক 

কাশীরাম দাে বাাং া ভা ায় মহাভারেতক েবধাহধ্ক জনহপ্রয় রূতপ উপস্থাপন কতরন। োাঁর 
রহচে কাশীদােী মহাভারে বাাং া োহহতেে অনুবাদ কাতবের শ্রেষ্ঠ হনদশধন হহতেতব স্বীকৃে। 

২. মূ  কাহহহনর প্রহে হবশ্বস্তো 

হেহন োংসৃ্কে মহাভারতের মূ  কাহহহন, চহরে এবাং ঘিনাপ্রবাহ যথােম্ভব অেুণ্ণ শ্ররতেতেন। মূ  
ভাব বজায় শ্ররতেও হেহন বাাং া ভা ার উপতযাগী রূপ হদতয়তেন। 

৩. শ্রমৌহ কোর পহরচয় 

যহদও এহি একহি অনুবাদ গ্রন্থ, েবু কাশীরাম দাে প্রতয়াজনমতো নেুন োং াপ, বণধনা, আতবগ 
এবাং কাহবেক অ াংকরণ যুি কতরতেন। ফত  োাঁর রচনা হনেক অনুবাদ নয়, একহি স্বেন্ত্র 
কাবে হহতেতব প্রহেষ্ঠা  াভ কতরতে। 

৪. বাঙাহ য়ানার োথধক প্রকাশ 



কাশীরাম দাে মহাভারতের চহরে ও ঘিনাতক বাঙাহ  েমাতজর জীবনধ্ারার েতি যুি 
কতরতেন। শ্রপাশাক, আচার-অনুষ্ঠান, পাহরবাহরক েম্পকধ, োমাহজক রীহে এবাং শ্র াকজ 
োংসৃ্কহের োপ োাঁর কাতবে স্পষ্ট। এই বাঙাহ য়ানাই োাঁর অনুবাতদর অনেেম প্রধ্ান ববহশষ্টে। 

৫. েহজ, োব ী  ও প্রাঞ্জ  ভা া 

োাঁর ভা া েহজ, মধু্র এবাং োধ্ারণ মানুত র শ্রবাধ্গমে। োংসৃ্কতের দুতবধাধ্েো পহরহার কতর 
হেহন এমন ভা া বেবহার কতরতেন, যা মহাভারেতক গ্রামবাাং ার মানুত র কাতেও জনহপ্রয় 
কতর শ্রোত । 

৬. চহরেহচেতণ মানহবকো 

কাশীরাম দাে মহাভারতের চহরেগুহ তক মানহবক আতবতগ উজ্জ্ব  কতরতেন। যুহধ্হষ্ঠতরর 
ধ্মধতবাধ্, ভীতমর শহি, অজুধতনর বীরত্ব, কতণধর দানশী ো, শ্ররৌপদীর আত্মেম্মান এবাং কৃতের 
প্রজ্ঞা োাঁর কাতবে জীবন্ত হতয় উতেতে। 

৭. কাহবেক শ্রেৌন্দযধ 

অনুবাদ হওয়া েতেও োাঁর কাতবে উপমা, রূপক, অ াংকার, েন্দ এবাং গীহেমাধু্তযধর েুন্দর 
েমন্বয় রতয়তে। ফত  এহি শ্রকব  ধ্মধগ্রতন্থর অনুবাদ নয়, উচ্চমাতনর োহহতেেও পহরণে 
হতয়তে। 

৮. বনহেক ও ধ্মধীয় হশোর প্রচার 

মহাভারতের মাধ্েতম হেহন ধ্মধ, নোয়, েেে, কমধফ , আদশধ জীবন ও মানহবক মূ েতবাধ্তক 
োধ্ারণ মানুত র কাতে েহজভাতব েুত  ধ্তরতেন। ফত  োাঁর কাবে হশোমূ ক গুরুত্বও বহন 
কতর। 

৯. বাাং া োহহতেে স্থায়ী প্রভাব 

কাশীরাম দাতের মহাভারে শোব্দীর পর শোব্দী ধ্তর বাাং ার ঘতর ঘতর পাহেে হতয়তে। 
পরবেধী বাাং া োহহেে, শ্র াকোংসৃ্কহে এবাং কীেধনধ্ারায় োাঁর কাতবের গভীর প্রভাব  ে করা 
যায়। 

কাবে শ্রথতক উদৃ্ধহে 



কাশীরাম দাে োাঁর হবনয় ও ভহির পহরচয় হদতয় হ তেতেন— 

"শুনহ েজনগণ, কহহ মহাভারে কথা, 
যাহা শুতন দূর হয় মতনর বেথা।" 

আবার কাতবের েূচনায় ঈশ্বর ও গুরুবন্দনার মাধ্েতম োাঁর ভহিমূ ক মানহেকোর পহরচয় 
পাওয়া যায়। 

েমাত াচকতদর মোমে 

হবহশষ্ট োহহেে-ইহেহােহবদ দীতনশচন্দ্র শ্রেন-এর মতে, কাশীরাম দাতের মহাভারে বাাং া 
ভা ার অনেেম শ্রেষ্ঠ অনুবাদ গ্রন্থ। হেহন মূ  কাহহহনতক বাঙাহ  েমাতজর উপতযাগী কতর 
এমনভাতব উপস্থাপন কতরতেন শ্রয, ো স্বেন্ত্র কাতবের মযধাদা  াভ কতরতে। 

েুকুমার শ্রেন-এর মতে, কাশীরাম দাে শ্রকব  অনুবাদক নন; হেহন একজন েৃজনশী  কহব। 
োাঁর অনুবাতদ হবশ্বস্তো, কাহবেক শ্রেৌন্দযধ এবাং শ্রমৌহ কোর অপূবধ েমন্বয় ঘতিতে। 

েমাত াচকতদর অহভমে, কাশীরাম দাতের অনুবাতদর প্রধ্ান ববহশষ্টে হত া—েহজ ভা া, 
বাঙাহ য়ানা, মানহবক চহরেহচেণ, কাহবেক শ্রেৌন্দযধ এবাং মূ  গ্রতন্থর ভাতবর প্রহে আন্তহরক 
হবশ্বস্তো। 

উপোংহার 

কাশীরাম দাে বাাং া অনুবাদ োহহতেের অনেেম শ্রেষ্ঠ কহব। োাঁর কাশীদােী মহাভারে শ্রকব  
োংসৃ্কে মহাকাতবের ভা ান্তর নয়; এহি বাাং া ভা া, োংসৃ্কহে ও কাবেপ্রহেভার এক অননে 
হনদশধন। মূ  কাহহহনর প্রহে হবশ্বস্তো বজায় শ্ররতেও হেহন শ্রয শ্রমৌহ কো, বাঙাহ য়ানা এবাং 
কাহবেক শ্রেৌন্দতযধর পহরচয় হদতয়তেন, ো োাঁতক বাাং া োহহতেের ইহেহাতে হচরস্মরণীয় কতর 
শ্ররতেতে। োই অনুবাদক হহতেতব কাশীরাম দাতের কৃহেত্ব বাাং া োহহেেজগতে অনস্বীকাযধ। 

 


